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Nos tempos evangélicos haviam samaritanos,
galileus, judeus, levitas etc. A palavra judeu designava
os nascidos na Judéia, assim como os galileus eram os
nascidos na Galiléia. Quando tratava-se de referir-se a
todo o povo hebreu, os evangelhos
usam a expressao israelitas ou

filhos de Israel, como faz Jesus

no episddio de Natanael, no

evangelho de Jodo. Naquele

tempo, judeus eram os da

Judéia. Hoje, o termo judeu

designa todos israelitas.
Ninguém pode estender aos
israelitas, as criticas feitas a classe politica da Judéia,
tratada como judeus nos evangelhos, principalmente
no caso de Joao.

Para muitos Jesus era judeu!?, pelo alcance
moderno dado a esse termo. Na verdade, Jesus era
galileu (Jo 7,41-42)3, provavelmente de Nazaré e ndo
da Judéia (Belém) onde escribas cristdos (de origem
judeana?), situaram seu nascimento. Hoje nos
evangelhos, os tradutores mais rigorosos usam a palavra
judeano, ao invés de judeus. Isso evita transmitir ou
estender ao cynjunto do povo hebreu, criticas e

episddios limitados a alguns dirigentes da Judéia,
“0s donos” de Jerusalém. Entre a morte de Saloméao
€ 0 nascimento de Jesus, mesmo submetida a uma
administragdo de origem judeana, a Galiléia viveu
sua prépria maneira de compreender as tradicoes
israelitas.

O Primeiro Testamento foi escrito, em sua grande
maioria, a partir do sul de Israel, da Judéia, com
tendéncia a desvalorizar o que vinha do norte:
monarcas julgados infiéis, templos dissidentes, cultos

idolatras. Boa parte dos conflitos de Jesus com
escribas judeanos podem ser entendidos - em
parte - como reflexo dos esforgos constantes
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das classes dirigentes do sul em impor sua visao religiosa
a Galiléia, uma terra israelita, grega e paga“. Jesus se
ople sistematicamente ao ideal centralizador do sul.
Ele exerceu o essencial de seu ministério numa Galiléia
devastada pela ocupagdo romana e, apds sua morte na
Judéia, é 14 que tudo recomecga (Mc 16,7).

O rabi Jesus ndo escreveu um evangelho®. Quais
foram as primeiras ou primitivas palavras de Jesus?
Nunca teremos acesso as palavras auténticas de Jesus.
Todas as palavras (/ogia) disponiveis nos dias de hoje
foram “escutadas”, ouvidas e transmitidas oralmente e,
posteriormente, apoiadas em anotagdes escritas. Os
primeiros escritos cristdos ndo tinham a preocupagao
de legar as geragdes futuras uma documentagao de
carater historico sobre a vida de Jesus. Buscavam teste-
munhar sua fé. Sempre foi mais facil contar a histdria
da fé cristd do que a histdria do cristianismo e principal-
mente do seu nascimento. Marcos, Mateus, Lucas, Tomé,
Jodo e tantos outros representam as varias maneiras
cristds e pos-pascais de escutar a Unica Palavra®.

Qual era a vida e o mundo das comunidades que
deram origem aos quatro evangelhos? Como essas
comunidades relacionavam-se com as diversas
tendéncias do judaismo? Como organizaram-se para
preservar-se e crescer? O comportamento das primeiras
comunidades cristas tem sido objeto de diversos estudos
cientificos. Com a ampliagdo dos métodos e a crescente
disponibilidade de fontes e materiais arqueoldgicos, a
natureza e a forma das comunidades primitivas esta
sendo melhor entendida.

As comunidades cristas primitivas nao se
constituiram a partir dos textos evangélicos. Pelo
contrario, foram elas quem deram origem e
sistematizaram os textos evangélicos, a partir do anuncio
recebido. Isso é fundamental para entender-se a questao
do farisianismo e do judaismo nos evangelhos. A vida,
a visdao e as realidades das primeiras comunidades
cristds terminaram transpostas nos evangelhos, muitas
vezes anacronicamente.

Apesar da experiéncia original da fé, os textos
evangélicos foram socialmente construidos em contextos
determinados. Nenhum texto biblico é autbnomo ou
alheio aos fatos e eventos de seu tempo e a sua volta.
Os evangelhos sdo o resultado do encontro de pelo
menos duas realidades: o mundo social e 0 mundo do
texto, da fé. Até o século IV, os cristaos falavam
unicamente do Evangelho ou, em hebraico, Bessora,
o unico Anuncio de Iehoshua ben
Iossef (Jesus filho de José),
distinguindo suas quatro partes por
referéncia a seus autores Matyah,
Marcos, Lucas e Iohanan.

Com grande fidelidade aos
relatos evangélicos, Mel Gibson
oferece esse mariano filme sobre
a Paixdo de Cristo. Durante a
Quaresma, ele fez, e ainda faz,

mais gente meditar do que muitas pregagdes. O século
XX e uma cristologia muito preocupada em divinizar
Jesus acabaram limpando o corpo do martirizado,
representado apenas com algumas esfoladuras e gotas
de sangue no rosto. O Jesus desse filme estd em todos
os Cristos barrocos. Imagens do Jesus enterrado por
seus amigos e seguidores fariseus, Nicodemos e José
de Arimatéia, e ndo pelos discipulos. Nas igrejas barrocas
do Brasil, nas imagens do Senhor morto - num tempo
em que o chicote ainda falava nos pelourinhos - pode-
se contemplar um espelhar de fidelidade entre a unica
paixdo do Jesus de Nazaré e suas imagens barrocas e
holiwoodianas. O filme e as igrejas barrocas seguem
altamente recomendados.
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